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L1 legrand’

1 BBepgeHune

Mo3ppasnsem Bac C HeAaBHUM NpuobpeTeHnem npogykumn LEGRAND!

BHUMAHUE

lMepen BbiNoHEHVEM NMOOBIX PAbOT CreflyeT BHAMATENBHO M3YUUnTb HACTOsILLEee PyKOBOZCTBO.
MMB DAKER DK Plus npeaHa3HaueH A8 NPUMEHEHNSA TONbKO B MOMELLEHUSIX XKIMbIX, OOLLECTBEHHbIX
N NPON3BOLACTBEHHDBIX 30aHUN.

1.1 O paHHom PykoBogacTBe
ﬂaHHOE PVKOBO)J.CTBO AOJIXKHO XPaHUTbCA BO BCerfa AOCTYNMHOM MecCTe.

B PykoBopncTBe onvcaHo 060pyaoBaH/e Mo COCTOAHMIO Ha MOMEHT €ro BbIXofa Ha PbIHOK. [laH-
HbII JOKYMEHT COOTBETCTBYET CTaHAApTaM, AeNCTBYIOWMM Ha 3Ty AaTy. PyKOBOACTBO He MOXeT
CYMTaTbCA YTPATUBLLUM CUY BCIEACTBME BbIXOAA HOBbIX CTaHAAPTOB WM BHECEHUA N3MEHEHWI
B o6opynoBaHue.

Bepcua PykoBoacTBa ¢ HOBeMLLMM OOHOBNEHUAMM JOCTYMNHa Ha caiTe http://www.upslegrand.ru

YKA3AHUE

PyKoBOACTBO MO 3KCMyaTaLuyi BXOGUT B KOMIJIEKT NMOCTaBKM U AOIKHO XPaHUTLCA B TEUEHNE BCe-
ro cpoka cny6bl JaHHOro obopynoBaHus. Mpu HeobxoaMMOCTY (HanprUMep, B Cllydyae NoBpexae-
HVISI, KOTOPOE NPVBESO AAXKe K YaCTUYHON NnoTepe cofepallencs nHbopmaumm) cnefyet 3akasatb
HOBY!O KOMWIO Y MPOV3BOAUTENA MO KOAy AOKYMEHTa, yKazaHHOMY Ha O6/OXKKe.

1.2 FapaHTUIiHbIEe 06A3aTeNnbCTBA

lapaHTUIiHbIe 06A3aTeNbCTBA MOMYT BapbMPOBATbCA B 3aBUCUMOCTY OT CTPaHbl, B KOTOPOW Obi1 Npo-

[laH 6aTapeliHbl Moay”nb. MNpoBepbTe 06bEM 1 CPOKU AeCTBUA rapaHTN B MECTHOM MPeACTaBUTE b

ctBe LEGRAND.

Mpowv3BoauTenb OTKa3bIBAaETCA OT Nt0OOI KOCBEHHO N MPAMOI OTBETCTBEHHOCTY BCIIeLCTBYE:

- HecoOsIIoAEeHNA YKa3aHUii MO MOHTaXy 1 UCMOMNb30BaHWA 000PYAOBaHNA, XapaKTEPUCTUKIM KO-
TOPOro OT/IMYAIOTCA OT YKasaHHbIX B HacTosLeM PykoBoacTae;

- 3KcnyaTaumm obopynoBaHUA cneumanncTamu, He N3yumBLLUMY fiaHHOe PYKOBOACTBO;

- 3KCMNyaTauuy C HapyLLeHVeM HOPMATVBHbIX JOKYMEHTOB CTPaHbl, B KOTOPOIA YCTaHOB/IEHO 060-
pynoBaHue;

- BHECEHUA N3MeHeHWI B 060pyAoBaHMe, NporpaMmHoe obecneyeHue, normky paboTbl, KoTopble
He 6bInv paspeLLeHbl MTPOV3BOANTENEM B MUCbMEHHON popMe;

- PEMOHTA, BbINOIHEHHOIO He cunamm cny»k6bl TexHnYeckon noaaepkm LEGRANDM aBTopuso-
BaHHbIX CEPBUCHbIX LIeHTPOB;

- NOBPEXAEHWN, NMPUYMNHEHHbIX YMbILWIEHHO WM MO XanaTHOCTMW, NOA BO3AeNcTBreM 06CToA-
TeNIbCTB HEMPEOONIMMON CUSIbI, CTUXVUIAHBIX O€[CTBUIA, NOXKapa X NonagaHnsa XNLKOCTU.

1.3 ABTOpCKOE NpaBo

NHbopmaums, nprBefeHHan B AaHHOM PykoBoacCTBe, He AomkHa ObITb AOCTYMHA TPETbUM LaM.
YactuyHoe unm nonHoe BocnpounsseneHne HacToALero PyKOBO}:l,CTBa nytem d)OTOKOI'IVIpOBaHVIﬂ,
CKaHMPOBaHMA N APYyrnMmm crnocobamu aABnsAeTca HapylweHnemM 3aKoHOA4aTeNbCTBa 06 ABTOPCKOM
npase ¥ NpecniefyeTca no 3akoHy. KomnaHus Legrand aBnaetca obnagatenem aBTOPCKMX Npas 1
3anpellaeT YyaCTnyHoe in nNoJIHOE BOoCnpounssefeHne gaHHOIo PyKOBO,D,CTBa 6e3 cBoero nncb-
MEHHOIO pa3speLleHns.
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MbN DAKER DK Plus

baTtapenHbie moaynu
2 Mepbi 6e30nacHOCTH

B paHHOM paspene cofiep>kaTcA BaxKHble yKa3aHWsA Mo npasuiam TeXHUKY 6e30MacHOCTY NPy MOH-
Tax<e, NCNosb30BaHUN 1 06CyKMBaHUN GaTapenHoOro Moayns.

« MOHTaX faHHOro 13genna OOMXKeH BbIMOMHATLCA KBaJ'IVICI)VILWIpOBaHHbIM SJIEKTPUKOM B COOT-
BETCTBUU C VIHCprKLlVIeVI nponssoauTenA. HenpaanbHaﬂ YCTaHOBKa MOXeT NnpnBecTn K onac-
HOCTW BO3ropaHuA 1y nopaeHma 3J1EKTPUYECKMM TOKOM. I'Iepen Haya/loM MOHTa)a BHU-
MaTesIbHO M3Yy4nTE NHCTPYKUNN U Tp66OBaHVIF| K MeCTy YyCTaHOBKWU M13AenunA. He BCKprBaVITe
Kopnycun He V3MEHANTE Unn Monmd)mumpyme nspgenne 3a NCKNYveHnem cnyyvaes, yKadaHHbIX B
NHCTPYKLUAX. OTKprBaTb N PEMOHTNPOBATb BCE N3JeNNA Legrand pa3pelaeTca TonbKko cneyn-
anncTtam, NnoArotoBAeHHbIM 1 YNOJIHOMOYE€HHbIM KOMMaHwuemn Legrand. Jlioban HeCaHKLUMOHNPO-
BaHHaA pa36opKa N PEMOHT n3genmAa HeaBTOPM30BaHHbIM NEPCOHASIOM ABJIAETCA 3aKOHHbIM OC-
HOBaHMEM K NpeKpaLlleHnto FapaHTI/IVIHOI'O OGCHy)KI/IBaHI/Iﬂ, PEMOHTa NN 3aMeHbl. Pa3pemaeTcn
MCNoJib30BaTb TO/IbKO aKCeCCyapbl NPOMN3BOACTBA Legrand.

« Mpu 06HapyxeHK NO6OTro BUANMOTO NOBPEXAEHMA BO BPEMSA PACMaKOBKY U3LeNuUa He ycTa-
HaB/MBaliTe ero, a 3anakyiTe 1 BO3BpaTUTE €ro NPoAaBLY Uin AUCTPUBBIOTOPY.

+ [lna 6e3onacHoOin U KOPPEKTHOI paboTbl 3Aenua ero cefyeT 3a3emnutb. [Nepep paboToii ¢ 6a-
TapelHbIM MofyNiemM NPOBepbLTE ero nogkoueHvie K MBI, a Takxe ybeauntech B TOM, UTO pO3eT-
Ka 3N1eKTPOCETM NPaBUIbHO 3a3emiieHa.

« baTapeliHblll MOoLyNnb NOAKoUaeTcA Yepes Kabenb NUTaHKA NOCTOAHHOrO ToKa. He nameHsiiTe
KOHCTPYKLMIO 3TOro Kabens!

« Ha BbIBogax MoAynA MOXeET NPUCYTCTBOBATb HaMpAXKeHMe, Korga OH NOAKMYEH K WBI.

- Kateropuyecku 3anpelyaeTcs BCKpbiBaTb KOPNYC 1 pa3brpaTtb GaTapeiiHblii MOAYSb; OH He Co-
LepXuUT feTanen, 3aMmeHsaemblx nosb3oBaTtenem. BckpbiTrie Kopryca BreyeT 3a co60i 0TMeHyY
rapaHTVN 1 MOXET MPUBECTY K MOPAKEHMIO SNEKTPUUECKMM TOKOM, AaXe ecnv BUKa Kabens
NWTaHUA U3BNEYEHa N3 PO3ETKN.

. I'Iepen BbIMNOJIHEHNEM onepauvu?l MOHTaxX 1 O6CJ'Iy)KI/IBaHI/Iﬂ y6e,qmer, 4YTO nspenmne otcoegnHe-
HO OT UICTOYHMKOB NMNTaHUA.

« Ecnu 6aTapeiiHbiin Mogynb otcoefuHeH ot VIBI, To nponcxoauT ectecTBeHHbIN paspag b6atapen,
Mo3TOMy VX CrieflyeT NnoAa3apaxaTtb Kaxgble 2-3 mecAua. B xone HopmanbHoM paboTbl 6atapen
nof3apAXatoTca aBTOMaTUYeCKN.

O6cnyxmBaTh 6aTapen paspellaeTcs ToNbKO NePCoHany, NMeILLEMY COOTBETCTBYOLLMNA
[OnycK rno anekTpobesonacHocTh. batapen cnepyet 3ameHATb baTapesaMy TaKOro Xe Trna
1 eMKOCTU.
OCTOPOXHO: batapes npeacTaBnAaeT pUCK C TOUYKN 3pEHNA NOPAKEHNA NEKTPUYECKNM
TOKOM 1 KOPOTKOrO 3amblkaHuA. Cobniopaiite ciepyiolme mepbl NpefoCTOPOXHOCTA MK
obpalleHnm ¢ baTapesamu:
a) CHMMUTe Yachl, KombLa 1 Apyrve MeTannmyeckre npegmerb.
b) icnonb3yite MHCTPYMEHTbI C N30/IMPOBAHHBIMU PyUYKaMU.
c) PaboTaiiTe B pe3vHOBbIX NepuaTkax 1 4U3NeKTPUYeCcKmx 6oTax.
d) He knagute Ha 6aTapeun MHCTPYMEHTbI 1 MeTalIMyecKre npeameThb.
e) Mepep Tem, Kak OTCOEANHATb 1 NpUcoeanHATL 6aTapeto, obectousTe VB[, uTo6ObI NpPeKpa-
TUTb ee 3apAfKY.
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L1 legrand’

2 Mepbl 6e30nacHOCTH

f) Y6enutecnb, uto 6aTapes He Obina HenpeaHaMEPEHHO MOAKIUYEHa K 3emne. Ecnm 3to He
TaK, TO OTCOeAuHNTE ee OT 3emnn. MprKocHOoBeHME K 10601 YacTn 6aTapen, NOAKIoYEH-
HOW K 3eMrie, MOXKET Bbl3BaTb MOPAKEHVE NEKTPUYECKIM TOKOM.

CnepflyeT NPYHATL MEPbI K UCKITIOUYEHUIO BO3HUKHOBEHUS COEAUHEHNI C 3eM1eil BO BPeMsi MOHTa-
a 1 nogknoueHus (pasmeLlatb o6opynoBaHue cefyeT Tak, YToObl OHO He KOHTAaKTUPOBAso
C Lenbio 3a3eMneHmns).

A OCTOPOXHO: 3anpeLiaetca 6pocaTb 6aTapen B OrOHb, OHU MOTYT B30pBaTbCs!

OCTOPOMHO: 3anpelyaetca nedopMmMpoBaTh UK BCKpbIBaTh 6aTapen. Boitekatowwymin
3NeKTPONNT OnaceH ANA KOXU U rias. Kpome Toro, oT TOKCUYEH.

Mcnonb3oBaHue 6atapei npu TeMrnepaTtype Bbille peKOMEHAOBAHHOW YXyALWAeT UX XapaKTepu-
CTVIKM, COKPALLAET CPOK CITY>KObl U MOXET NMPUBECTU K OTMEHE rapaHTUN.

He ponyckaiite nonagaHna BHYTpb 6aTapeiiHoro Moayns }maKkocTel 1 NOCTOPOHHKX NPeaMeTOB.

batapelnHbln Moaynb NpefHa3HavyeH A yCTaHOBKM B BEHTUVPYEMOM NMOMELLEHNN C KOHTPO-
NNpyeMbiM MUKPOKMMaToM (npw Temnepatype 0-40 °C 1 OTHOCUTENbHOW BNa)KHOCTM BO3AyXa
20-80 % 6e3 obpa3oBaHMA KOHAEHCaATa). 3anpeLlaeTca yCTaHaBNMBaTb 6aTapelHblii MOAy/b B
MecTax, rae BO3MOXHO MOABNEHME UCKP U AblMa, B3PbIBOOMACHbIX Fa30B, Hannyne BOAbl Unn
Ype3MepHOW BNaXKHOCTW. 3anblieHHasA, KOPPO3UNHAA NI CONeHasa cpefa MOXET Bbi3BaTb Mo-
BpexieHune 6aTapeliHoro Moayns.

3anpeLaeTca ycTaHaBnMBaTb 6aTapeiiHblii MOAYySib B MeCTaX, rie BO3MOXHO MOsIBlIeHNe UCKP
WJIN OTKPLITOTO MlaMeHMU.
3anpelyaeTca NoaKsoYaTb BbIXxoa 6aTapenHoro Moaynsi K ero BXoay.

Bo n3bexaHvie pucka neperpesa 6aTapeiHoro Mogyns 3anpeLlaeTcs nepeKkpbiBaTb €ro BeHTU-
nAUMOHHble oTBepcTysA. C3aan 6aTapeitHoro Mopyns cneayeT octaBuTb 20 CM CBOGOJHOTO Npo-
CTpaHCTBa. 3anpeLyaeTcs ycTaHaBIMBaTb M3Aenve Nog NPsSMbIMY COTHEUYHBIMU TyYamu 1 PALOM
WCTOYHUKOB TeMa, TaKUMU Kak oborpeBaTteny 1 nevu.
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3 MoHTaxXx

MbN DAKER DK Plus
BbarapeiHbie moaynn

3.1 KomnnekT nocraBKku
[MpoBepbTe KOMMNIEKT NOCTaBKU:
- pyKOBO,D,CTBO no aKcnnyaTaumm;

- MpoBofa 1 KabenbHble CTAXKKM (TOMIbKO A1 NMYCTbIX GaTapeiHbix Mogynen);
- KOMMMEKT AJ/19 MOHTaXa B BEPTMKAIbHOM MONOXEHUM / CTOMKE, MOKA3aHHbIN Ha Crefytolem

pUCyHKe:
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L1 legrand’

3 MoHTax

3.2 MoHTax B BepTUKaNbHOM NOJI0XKeHUN
3.2.1 batapeliHbiin mogynb

LWar 1

LWar 2
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MbN DAKER DK Plus
BbarapeiHbie moaynn

3.2.2 UBIN + 6aTapeiiHblil MOZgYNb

LWar 1
NAHHAA OETAJb A3 KOMIEKTA

N
s2{ @)
x8: V13 KOMITAEKTA MBI

x8: 113 KOMIJIEKTA
BATAPEMHOTO MOAYA

Lar 2

\ OAHHAA OETAJIb 13 KOMITJIEKTA
. BATAPE/IHOTO MOAYNA
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L1 legrand’

3 MoHTax

3.3 MoHTaX B CTOlKe
YKA3AHUE
,U,ﬂﬂ yCTaHOBKI/I B CTOMKE TaK»e MOXHO MCMoib30BaTb KOMMIEKT KpOHLIJTeIhHOB anAa yCTaHOBKVI B

ctorke Kat. N2 3 109 52. B atom cnyyae pyKoBOACTBYMNTECH MHCTPYKLMEN, MOCTaBAAEMON C AaH-
HbIM KOMTMIEKTOM.

War 1

LWar 3

20



MbN DAKER DK Plus
BbarapeiHbie moaynn
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LWar 4

War 5
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L1 legrand’

3 MoHTax

3.4 3apHAA NaHenb

EBC DK+ 2KVA
EBC DK+ 3KVA

o . m-o-' H 8

[ ] o . | ° 9
1 2 3 4

EBC DK+ 5/6KVA
fL @
EBC DK+ 1KVA

— =

EBC DK+ 10KVA

e/ e

o

1. BbIKntoyaTesib NOCTOSIHHOIO TOKa

2. BbiBOA 3a3emneHuna

3. Pa3bem ans nogknoyeHus 6arta-
pernHoro mogyns

4, Pazbem noakntoueHua K NBIM
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MBI DAKER DK Plus
baTtapenHbie moaynu

3.5 MNpouepypa MoHTaxa

BHUMAHUE

Mepen MOHTaXKOM U3AeNnA BHUMATEIbHO NMPOYTUTE UHCTPYKLMIO MO TEXHMKe 6e30MacHOCTM
13 pa3sgena 2.

1. Pacnonoxute 6aTapeiHblit MOAy/b, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKe:

cralBnen
a= o/’ h

==

2. MposepbTe, uto MBI He BKNtoyeH. NoacoenmHnTe Kabenb NUTaHWA NOCTOAHHBIM TOKOM K Pa3b-
eMy i nofKnouyeHnsa 6atapeiHoro moayna Ha UBMT. Mopafaok fencTBnid NoKasaH Ha PUCYHKe:

War 1 Lar 2 LWar 3

Lar 4 LWar 5
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L1 legrand’

3 MoHTax

3. Ecnu 6aTtapeiiHblii MOZY b HY>XKHO MOAKIIIOUYUTL K ApyroMy 6aTapeiHoMy MOAyIio, TO CoOeArHUTE
nx Kabenem NUTaHmsA NOCTOSHHBIM TOKOM, KaK MOKa3aHOo Ha PUCYHKe BbllLe.

4. CHUmHTe CKOBY (ecnv nmeeTca), 6IOKUPYIOLLYIO BbIKNIOUYaTeNlb MOCTOAHHOIO ToKa 6aTapeliHoro
mMogayns.

5. BKntouuTe BbIKJIOYaTeNb MOCTOSIHHOTO TOKa 6aTapeliHOro Mogyns.

6. Bkntounte MBI,

YKA3AHUE
Mopanok 3ameHbl Unu gobaeneHns 6atapent B 6aTapeliHbiii MOZySb OMUCaH B rnaBse 7.
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MbN DAKER DK Plus

BbarapeiHbie moaynn
4 Hacrtpounka

YKA3AHUE

[aHHan rnaea gencreutenbHa ansa scex MBI cepun Daker DK kpome mogenm Kat. N2 3 101 78 (c
TpexdasHbIM BXOAOM 1 0fHODa3HbIM BbIXOAOM).

Konnyectso 6aTapeliHbix Mmoaynen, nogknioyaembix K MBI gna foCTvXeHWA HYXKHOTO BpeMeHU
ABTOHOMHOW paboTbl, OnpeaensioT no nokasaxusam gucnnes VBM nnu c nomoubio MO “UPS Setting
tool”. IBIN goneH HaxoauTbca B pexrmMe oxngarusa (Bxog MBI nogknioUeH K an1eKTpoceTn).

YT106bI U3MeHUTL HacTpoiku MBI, cneayeT:

S
- OQHOBPEMEHHO HaaTb KHOMKN i n I'IpI/I6J'IVI3VITEJ'IbHO Ha TpW CeKyHAbl, MOKa He pa3-
AacTCcA iBa CUrHasla 3ymmMmepa.

- NPOKPYTUTb HACTPOWKMU, HAXKINMasA KHOMKY noka He NOABUTCA HacTpolKa “Battery”;

- Bbl6paTb KOJINYECTBO NOAK/TIOYEHHbIX 6aTapeVIHbIX MO,D,yJ'IeVI, HaXumas ;

- NOC/e N3MEHEHNA HaCTPOeK CealyeT NepeiiTi K KOHeUHOMY dKpaHy “End” 1 HaxaTb KHOMKy Rk

yTOODI COXpPaHUTb BCE UBMEHEHUA;

- MBI nepe3anyctutca aBTomatnyeckn. OfHako peKoMeHAyeTCA He MOAKIoYaTh ero K a5ieKTpoce-
TV B TeyeHue He meHee 30 cekyHA.

1-9
BblbpaTb Konnuectso
6aTapelHbIX Mogynel,
noaKtoYeHHbIX K ABI

KONUYECTBO A
BATAPEAHbIX BHUMAHME
JTOT NapameTp

MOAYNEN
HEBO3MO>KHO 3aJaTb Batery
Ha MBI 10 kKBA ¢
TpexdasHbIM BXOLOM 1
ofHoda3HbIM BbIXOLOM
Kat.N2 3 101 78.

':.—

KOHEYHbIA Hasmue Rkl 4To6b! "
SKPAH - -
COXPaHUTb M3MEHEHMs
P cna
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L1 legrand’

5 XpaHeHue n yrunnsauus

5.1 XpaHeHne

batapeiHbIn mogynb cnepgyeT XpaHUTb B nomMeLleHnn npu Temnepatype ot 0°C go +50 °C n Bnax-
HocTn MeHee 90 % 6e3 06pa3oBaHUS KOHAEHCATA.

BHYTpu mofyna ycTaHOBMIEHbI CBUHLIOBO-KMCIOTHble 6aTapen (VRLA), He Tpebytowe obcnyxmsa-
HuA. BaTapeu cnepyeT 3apsaTb B TeueHMe 12 yacoB Kaxaple 3 MecsLa, NoAKNouMB 6aTapeliHblii
mogaynb K VBl 1 BKNoumB BbiKNoYaTelb MOCTOAHHOIO TOKa Ha 3afHen naHenun moayns. MNpu tem-
nepatype xpaHeHus 6onee +25°C NoBTOPANTe 3TY NpoLedypy Kaxable iBa MmecALa.

OCTPOXHO
3anpelyaeTca XpaHUTb MOZYIb C MOSHOCTbBIO UM YACTUYHO Pa3psXKeHHbIMY GaTapesmu.
KomnaHus Legrand He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a J1toOble MOBPEXAEHNA NN HEKOPPEKTHYHO paboTy
U3Lenuvs BCNeCTBIE HAPYLIEHUA NPaBUN XPaHEHNS.

5.2 YTunusauyma

OMNACHO!
JeMOHTaXx 1 yTUNn3aLmio JOMXKHbI BbIMOSHATD TOMbKO KBanndULUMpPOBaHHble cneynanmncTbl. JaH-
Hble VHCTPYKUMM HOCAT MHGOPMALIMOHHDBIN XapaKTep, NMOCKONbKY B KaXKAOW CTpaHe AeNCTBYIOT
CcOBCTBEHHbIE MpaBUia YTUIN3ALUN 3NTEKTPOHHOTO 060PYAOBaHNA U OMACHBIX OTXOAOB, K KOTO-
PbIM OTHOCATCA aKKyMyNsiTOpHble 6aTapen. Heobxoammo TuaTtenbHo cobnofate HOPMaTUBHbIE
[OKYMEeHTbI, AeiCTBYIOL e B CTPaHe NpYMeHeHns 060pyaoBaHMA.
3anpeLyaeTca BbI6pacbiBaTb €r0 KOMMOHEHTbI BMECTE C 6bITOBbIM MYCOPOM.
batapen cnepyet ciaBaTb B OpraHM3auuio, 3aHMMaloLWeca yTuamn3aLmen onacHbiX 0TXo4oB. 3a-
npeLaeTcs BbI6pachbiBaTh X BMECTE C ObITOBbIM MyCOPOM.
Mo nosopy ytunusauum 6atapeit obpallaiTecb B COOTBETCTBYIOLLME OpraHn3aLum B CBOen cTpa-
He.

Pb

BHUMAHME

BaTapen npefcTaBiAOT ONacHOCTb C TOUKM 3pEHUA KOPOTKOTO 3aMblKaHVA 1 MOPaXeHNA SneK-
TPWYECKVM TOKOM.
Mpwu obpalleHn c 6aTapesamm CTPOro crefyiTe ykasaHuAM pasgena 2.

Mepen ytunusaumen 6atapeiHbll KabMHeET nognexnT pasbopke. T onepauuy BbINOHAIOT, Ha-
[leB VIHAMBUAYaNbHble CPEACTBA 3aLLUThI.

M3penue pa3bupatoT Ha KOMMOHEHTbI, COPTMPYA UX MO MaTepuany: NaacTvK, MeTasbl, BKNOYas
Mefib, 11 T. [i. B COOTBETCTBUM C HOPMAT1BaMM MO YTUIN3aLMM OTXOAO0B, Ae/CTBYIOLLVMM B BaLLe CTpa-
He.

XpaHuTb pa3obpaHHble KOMMOHEHTbI U3AeNuUsa Nepea yTunmnsaumen cnegyeT B 6e3onacHoM mecTe,
3aLUKLLEeHHOM OT aTMOCPEPHbIX OCAZIKOB BO 136eXaHMe 3aCOPEHNSA MOYBbI U TPYHTOBbIX BOA.
DNeKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI YTUIM3UPYIOT B COOTBETCTBUN C A€ACTBYIOLUMMN CTaHAAPTAMU.
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MbN DAKER DK Plus
BbarapeiHbie moaynn

6 TexHMYeCKMNe XapaKTepucTuKn

O6Le XxapaKTepucTuKun
310173
[MopgkntouaeTtca K 310174 310177
MBI (KaT. N9) 310170 310171 310172 310175 310178
310176
LiBeT pasbema KpacHbl (+), YepHbiii (=), 3eneHblin (3emns)
AKKymynaTopHble 6atapen
KonuuectBo 12
6aTapen 12 12 20 20
Tun 6aTapen CBVHLIOBO-KMCIIOTHbIE FrepMeTUyUHble HeobcnyxmBaemble (VRLA)
;‘;:E?:Zesmfov; 12 B nocr. 12 B nocr. 12 B nocr. 12 B nocr. 12 B nocr.
A TOKa - 7 Ay TOKa - 7 Ay ToKa - 9 Ay ToKa - 5 Ay TOKa - 9 Ay

6aTtapeu
HomwnHanbHoe
HanpsaeHne 36 72 72 240 240
rpynnbl 6aTaperi (B)
Konmqevcmo rpynn 4 ) ) 1 1
GaTapei
PacwmpeHve uncna S
6aTapen
MexaHunuyeckne xapakTepncTukn
PasmepbI BxLUxT  [440 x 176 (4U) 440 x 88 (2U) |440x 132 (3V)
(Mm) x 425 440 88 (2U) x 600 X 680 X 680
Macca HeTtToO (Kr) 31 32 3 42 62

6* 6* 6* 12* 14*

* nycTble 6aTapeiiHble Moaynu (6e3 6atapei)
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7 3ameHa 6aTapen

ABaTapeﬂ NPeACTaBAAET PUCK C TOYKU 3PEHUA NOPaXKEHUA SNEKTPUYECKM TOKOM 1 KOPOTKO-
ro 3amblkaHuA. O6cnyxmBaTh 6aTapen paspeLlaeTca TONbKO NepCcoHany, MMeloLLeMy COOTBETCTBY-
oL JONYCK MO 371eKTPo6e30nacHOCTU.

MNepepn 3ameHol 6aTapeli cnepyet obsA3aTenbHO U3yunTb rnasy 2. batapeun cnepyet 3ameHATb 6aTa-
peAMU TaKOro »e TuMNa v eMKOCTU.

YKA3AHUE
Mopagok 3ameHbl unu gobasneHnsa baTapeli B 6aTapeliHblii MOAYy b onncaH B MpunoxeHre B KOH-
Lie paHHoro PykosogacTsa.
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DAKER DK Plus
Battery Cabinets

Appendix - Battery replacement

310660-3 106 65

Step4

Step6
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Appendix - Battery replacement

PHASE 1/STEP 1/FASE1/SCHRITT 1/PASO 1/LUAT 1 | FR - Placer les batteries sur le pack
batterie.

EN - Place the batteries in the battery
pack

IT - Posizionare le batterie nel blocco
batterie

DE - Die Batterien in das Batteriepack
einsetzen

ES - Situar las baterias en el paquete
bateria

RU - MNomecTnTe 6aTapen B
NIacTVKOBYIO YMAKOBKY.

PHASE2/STEP2/FASE2/SCHRITT2/PASO2/LLAI 2 | FR - S'assurer de disposer de tous les

cables de branchement.

x2 EN - Ensure to have all the connecting
wires

IT - Accertarsi di avere tutti i cavi di
collegamento

== x1 DE - Kontrollieren Sie, dass alle

Q (
) Anschlusskabel vorhanden sind
ES - Asegurarse de disponer de todos
los cables de conexion

RU - lMpoBepbTe Hanuume Bcex

(@ —— x1 COEUHUTENbHBIX M

poBogoB
- =]
=) (= x1
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DAKER DK Plus
Armoire batterie

FR - Brancher les batteries en
respectant la polarité indiquée
sur l'image.

EN - Connect the batteries respecting
the polarity as it is visible in the
picture

IT- Collegare le batterie rispettando
la polarita come mostrato nella
figura

DE - SchlieB3en Sie die Batterien wie
in der Abbildung gezeigt an und
achten Sie dabei auf die Polaritat

ES — Conectar las baterias respetando
la polaridad mostrada en la
imagen

RU - CoeauHunTe 6aTapeu, cobniogasn
NMONAPHOCTb, Kak NMOoKa3aHo Ha
pUCyHKe.

FR - Poser les batteries en respectant
l'orientation indiquée sur I'image.

EN - Lay down the batteries according
to the directions in the picture

IT - Posizionare le batterie
rispettando le direzioni mostrate
nella figura

DE - Legen Sie die Batterien wie in der
Abbildung gezeigt hinein

ES - Situar las baterias en los sentidos
mostrados en laimagen

RU - MonoxwTe 6atapen Ha
MIOCKY CTOPOHY, MOBEPHYB
B HanpaB/ieHU, MOKa3aHHOM
cTpenkamu.
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Appendix - Battery replacement

PHASE5/STEP 5/FASE5/SCHRITT5/PASO 5 /LUAT 5 | FR - Fixer le pack batterie avec deux
fixations de cable.
EN - Fix the battery pack with two

cable ties
@ @ IT - Fissare il blocco batterie con due
fascette
Yt _l”j — E:‘*EE_E' — — DE - Befestigen Sie das Batteriepack
mit zwei Kabelbinder
: [ | v R R € PN ) : ES - Fijar el paquete bateria con dos

cables de enlace

RU - 3adukcupyinte ynakoBky ¢
6aTapesmMu ABymA KabenbHbIMK
CTAXKaMU

PHASE 6 /STEP 6/FASE6/SCHRITT6/PASO6/LUAT 6 | FR — Assembler le support connecteur
sur le pack batterie.

EN - Assemble the connector holder
on the battery pack

IT - Montare il porta connettore nel
blocco batterie

DE - Montieren Sie den Steckerhalter
am Batteriepack

ES — Ensamblar el soporte conector
en el paquete bateria

RU - BcTtaBbTe geprkaTtenb pa3bema
B MIaCTUKOBYIO YMAKOBKY, KaK
MoKa3aHo Ha pPUCYHKe

FR - Fixer le connecteur batterie sur le
support connecteur.

EN - Fix the battery connector on the
connector holder

IT - Fissare il connettore della
batteria al porta connettore

DE - Befestigen Sie das
Batterieverbinder an den Halter

ES - Fijar el conector bateria en el
soporte conector

RU - 3akpenuTe pa3bem 6atapen B
Jepxarene
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Battery Cabinets

PHASE 8/STEP 8 /FASE8/SCHRITT 8 /PASO 8/LUAT 8

FR - Suivre les phases 1a 7 pour
préparer les trois autres chaines
de batteries.

EN - Follow steps 1-7 to prepare all
the other three battery strings

IT - Seguire le fasi 1-7 per preparare
gli altri tre blocchi batterie

DE - Wiederholen Sie die Schritte
1-7 fir die anderen drei
Batteriezellen

ES - Seguir los pasos 1-7 para
preparar las otras tres filas de
baterias

RU - BbinonHuTe warun 1-7 ans Bcex
rpynn 6ataper

PHASE 9/STEP 9/FASE9/SCHRITT9/PASO 9/LLATI 9

FR - Introduire les packs batteries
dans I'armoire et brancher les
connecteurs de batterie.

EN - Insert the battery packs in the
cabinet and plug all the battery
connectors

IT - Inserire i blocchi batterie
nell'armadio e collegare tutti i
connettori delle batterie

DE - Legen Sie die Batteriepacks in
den Schrank ein und schlieBen
Sie alle Batteriestecker an

ES - Situar los paquetes bateria en
el armario y conectar todos los
conectores bateria

RU - BcTaBbTe ynakoBKky ¢ 6atapeamu
B MOZY/b U COefIHUTE BCe
pasbembl 6aTapeliHbiX NPOBOAOB
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Appendix - Battery replacement

PHASE 10 /STEP 10/ FASE 10 / SCHRITT 10/ FR - Installer le panneau frontal de

PASO 10/ LLAT 10 I'armoire.

EN - Install the frontal cabinet panel

IT - Installare il pannello frontale
dell'armadio

DE - Montieren Sie die Fronttafel des
Schranks

ES - Instalar el panel armario frontal

RU - YcTtaHOBUTE NnepepgHio naHenb
mogayns
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DAKER DK Plus
Battery Cabinets

310661-310662-310666-3 10667

Step6

Step5
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Appendix - Battery replacement

PHASE 1/STEP 1/FASE 1/SCHRITT 1/PASO 1/LLAT 1

FR - Placer les batteries sur le pack
batterie.

EN - Place the batteries in the battery
pack

IT - Posizionare le batterie nel blocco
batterie

DE - Die Batterien in das Batteriepack
einsetzen

ES - Situar las baterias en el paquete
bateria

RU - MNMomecTnTe 6atapen B
NNacTUKOBYIO YMAKOBKY

PHASE 2 /STEP 2 /FASE 2 /SCHRITT 2/PASO 2/ LLIAT 2

x2

== =E

x5

B =

FR - S'assurer de disposer de tous les
cables de branchement.

EN - Ensure to have all the connecting
wires

IT - Accertarsi di avere tutti i cavi di
collegamento

DE - Kontrollieren Sie, dass alle
Anschlusskabel vorhanden sind

ES - Asegurarse de disponer de todos
los cables de conexidn

RU - lMpoBepbTe Hannyme Bcex
COeVHUTENbHBIX MPOBOAOB

PHASE 3 /STEP 3 /FASE 3 /SCHRITT 3/PASO 3 /LLAT 3

FR - Brancher les batteries en
respectant la polarité indiquée sur
l'image.

EN - Connect the batteries respecting
the polarity as it is visible in the
picture

IT - Collegare le batterie rispettando la
polarita come mostrato nella figura

DE - Schlief3en Sie die Batterien wie
in der Abbildung gezeigt an und
achten Sie dabei auf die Polaritat

ES — Conectar las baterias respetando
la polaridad mostrada en la
imagen

RU - CoeaunHunTe 6aTapen, cobntogan
NMONAPHOCTb, Kak MoKa3aHo Ha
pucyHke
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Battery Cabinets

PHASE 4/STEP 4 /FASE 4/SCHRITT 4/PASO 4 /LLIAT 4

FR - Poser les batteries en respectant
l'orientation indiquée sur I'image.
EN - Lay down the batteries according
to the directions in the picture
IT - Posizionare le batterie rispettando
le direzioni mostrate nella figura
DE - Legen Sie die Batterien wie in der
Abbildung gezeigt hinein
ES - Situar las baterias en los sentidos
mostrados en laimagen
RU - MonoxwTe 6atapen Ha
NOCKY0 CTOPOHY, MOBEPHYB
B HanpaB/IeHUN, NOKa3aHHOM
cTpenkamu

PHASE 5 /STEP 5/FASE 5 /SCHRITT 5/PASO 5 /LUAT 5

-

[

FR - Fixer le pack batterie avec deux
fixations de cable aux extrémités.

EN - Fix the battery pack with two
cable ties at the extremities

IT - Fissare il blocco batterie con due
fascette alle estremita

DE - Befestigen Sie das Batteriepack
mit zwei Kabelbinder an den
Enden

ES - Fijar el paquete bateria con
los dos cables de enlace en los
extremos

RU - 3adukcnpyinTe ynakoBky ¢
6aTapeAmun ABYMA KabenbHbIMU
CTS’KKaMK, KaK MOoKas3aHo Ha
pUCyHKe
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Appendix - Battery replacement

PHASE6/STEP 6 /FASE6/SCHRITT6/PASO6/LIAr6 | FR — Assembler le support connecteur
sur le pack batterie et fixer le
connecteur de batterie.

EN - Assemble the connector holder
on the battery pack and fix the
battery connector

IT - Montare il porta connettore
nel blocco batterie e fissare il
connettore delle batterie

DE - Montieren Sie den Steckerhalter
am Batteriepack und befestigen
Sie den Batteriestecker

ES — Ensamblar el soporte conector
en el paquete bateria y fijar el
conector bateria

RU - BcTtaBbTe gepikaTtenb pa3bema
B MIACTUKOBYIO YNAKOBKY, Kak
NMOKa3aHo Ha pUCyHKe

FR - Suivre les phases 1 a 6 pour
préparer la deuxiéeme chaine de
batteries.

EN - Follow steps 1-6 to prepare the
second battery string

IT - Seguire le fasi 1-6 per preparare il
secondo blocco batterie

DE - Wiederholen Sie die Schritte 1-6
fuir die zweite Batteriezelle

ES - Seguir los pasos 1-6 para preparar
la segunda fila de baterias

RU - BbinonHuTe warun 1-6 gns BTopon
rpynnbl 6aTtapen
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Battery Cabinets

PHASE 8/STEP 8 /FASE8/SCHRITT 8 /PASO 8/ LLAT 8

FR - Introduire les packs batteries
dans I'armoire et brancher les
connecteurs de batterie.

EN - Insert the battery packs in the
cabinet and plug all the battery
connectors

IT - Inserire i blocchi batterie
nell'armadio e collegare tuttii
connettori delle batterie

DE - Legen Sie die Batteriepacks in den
Schrank ein und schlieBen Sie alle
Batteriestecker an

ES - Situar los paquetes bateria en
el armario y conectar todos los
conectores bateria

RU - BcTtaBbTe ynakoBku ¢ 6atapesmu
B MOAY/b U COeAVHUTE BCe
pa3bembl 6aTapeiiHbIX MPOBOAOB

PHASE9/STEP9/FASE9/SCHRITT 9/PASO 9/LUArI 9

FR - Installer le panneau frontal de
I'armoire.

EN - Install the frontal cabinet panel

IT - Installare il pannello frontale
dell’armadio

DE - Montieren Sie die Fronttafel des
Schranks

ES - Instalar el panel armario frontal

RU - YcTaHOBWTE NepepHio NaHenb
mogayna
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Appendix - Battery replacement

310663-3 10668

Step4

Step6

Step5
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DAKER DK Plus
Battery Cabinets

PHASE 1/STEP 1/FASE 1/SCHRITT 1/PASO 1/LLAT 1

FR - Placer les batteries sur le pack
batterie.

EN - Place the batteries in the battery
pack

IT - Posizionare le batterie nel blocco
batterie

DE - Die Batterien in das Batteriepack
einsetzen

ES - Situar las baterias en el paquete
bateria

RU - MNMomecTnTe 6atapen B
NNacTVKOBYIO YMAKOBKY

PHASE 2/STEP 2/FASE 2/SCHRITT 2/PASO 2/ LLIAT 2

B e X3
@ == S

x1

o= =5 *

Sim = X

FR - S'assurer de disposer de tous les
cables de branchement.

EN - Ensure to have all the connecting
wires.

IT - Accertarsi di avere tutti i cavi di
collegamento.

DE - Kontrollieren Sie, dass alle
Anschlusskabel vorhanden sind.

ES - Asegurarse de disponer de todos
los cables de conexion.

RU - CoeaunHunTe 6aTapeu, cobntogan
NONAPHOCTD, Kak MNOKa3aHo Ha
pucyHke

FR - Brancher les batteries en respectant
la polarité indiquée sur I'image.
EN - Connect the batteries respecting the
polarity as it is visible in the picture
IT - Collegare le batterie rispettando la
polarita come mostrato nella figura
DE - Schlie3en Sie die Batterien wie
in der Abbildung gezeigt an und
achten Sie dabei auf die Polaritat
ES — Conectar las baterias respetando la
polaridad mostrada en la imagen
RU - MonoxwTe 6atapen Ha
MJIOCKYIO CTOPOHY, MOBEPHYB
B HanpasJieHnK, MoKa3aHHOM
CTpenkamu, 1 ynoxuTte npoBoga
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Appendix - Battery replacement

PHASE 4 /STEP 4 /FASE4/SCHRITT4/PASO4/LWLAT 4 | FR - Poser les batteries en respectant
l'orientation indiquée sur I'image
et mettre en place les cables.

EN - Lay down the batteries according
to the directions in the picture
and arrange the cables

IT - Posizionare le batterie rispettando
le direzioni mostrate nella figura e
posizionare i cavi

DE - Legen Sie die Batterien wie in
der Abbildung gezeigt hinein,
beachten Sie die Richtung und
verlegen Sie die Kabel richtig

ES - Situar las baterias en los sentidos
mostrados en laimagen y arreglar
los cables

RU - 3adukcupyinte ynakosKy c
GaTapesamMu Tpems KabeslbHbIMN
CTAXKaMn

PHASE 5 /STEP 5/FASE5/SCHRITT5/PASO5/LWUAT5 | FR - Fixer le pack batterie avec trois
fixations de cable.
EN - Fix the battery pack with three

cable ties
IT - Fissare il blocco batterie con tre
1 1 1 fascette
[ i | | DE - Befestigen Sie das Batteriepack
E%ﬁ I ‘ I I ““ mit drei Kabelbinder

ES - Fijar el paquete bateria con tres
cables de enlace

RU -BcTaBbTe feprkatenb pa3bema
B M/1IACTUKOBYIO YMAKOBKY, Kak
NMOKa3aHo Ha pUCyHKe
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DAKER DK Plus
Battery Cabinets

PHASE 6 /STEP 6 / FASE 6 / SCHRITT 6 / PASO 6 / LLIAT 6

FR - Assembler le support connecteur
sur le pack batterie.

EN - Assemble the connector holder
on the battery pack

IT - Montare il porta connettore nel
blocco batterie

DE - Montieren Sie den Steckerhalter
am Batteriepack

ES - Ensamblar el soporte conector en
el paquete bateria

RU - BbinonHute warun 1-5 ans
OCTanbHbIX TPeX rpynn 6atapen

FR - Suivre les phases 1 a 5 pour
préparer les trois autres chaines
de batteries.

EN - Follow steps 1-5 to prepare all the
other three battery strings

IT - Seguire le fasi 1-5 per preparare
gli altri tre blocchi batterie

DE - Wiederholen Sie die Schritte 1-5
fur die anderen drei Batteriezellen

ES - Seguir los pasos 1-5 para preparar
las otras tres filas de baterias

RU - BcTaBbTe ynakoBku ¢ 6atapesamu B
mMozaynb
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Appendix - Battery replacement

PHASE 8 /STEP 8 /FASE 8 /SCHRITT8/PASO8/LLUAr 8 | FR - Introduire les packs batteries
dans I'armoire. Brancher tous les
connecteurs de batterie et les
fixer aux supports de connecteur.

EN - Insert the battery packs in the

! cabinet. Plug all the battery
connectors and fix them to the
connector holders.

IT - Inserire i blocchi batterie
nell'armadio. Collegare tuttii
connettori delle batterie e fissarli
ai porta connettori.

DE - Legen Sie die Batteriepacks in
den Schrank ein. Schlie3en Sie die
Batteriestecker an und befestigen
Sie sie an die Halter.

ES - Situar los paquetes bateria en
el armario. Conectar todos los
conectores bateria y fijarlos en los
soportes conectores.

RU - CoepuHunTe BCe pasbembl
6aTapeliHbIX MPOBOAOB 1
3aKpenuTe UX B flepKaTensax

PHASE9/STEP9/FASE9/SCHRITT9/PASO9/WIAIr9 | FR - Installer le panneau frontal de
I'armoire.

EN - Install the frontal cabinet panel

IT - Installare il pannello frontale
dell'armadio

DE - Montieren Sie die Fronttafel des
Schranks

ES - Instalar el panel armario frontal

RU - YcTaHOBUTE NepegHioo naHenb
mozyns
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Battery Cabinets

310664-3 10669

Step4

Step5 Step6 Step7
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Appendix - Battery replacement

PHASE 1/STEP 1/FASE 1/SCHRITT 1/PASO 1/LUAT 1 | FR - Placer les batteries sur le pack
batterie.

EN - Place the batteries in the battery
pack

IT - Posizionare le batterie nel blocco
batterie

DE - Die Batterien in das Batteriepack
einsetzen

ES - Situar las baterias en el paquete
bateria

RU - MNomecTnTe 6atapen B
NIacTVKOBYIO YMAKOBKY

FR - S'assurer de disposer de tous les
cables de branchement.

EN - Ensure to have all the connecting
wires

IT - Accertarsi di avere tuttii cavi di
collegamento

DE - Kontrollieren Sie, dass alle
Anschlusskabel vorhanden sind

ES — Asegurarse de disponer de todos
los cables de conexién

RU - [NpoBepbTe Hannumne scex
COeUHUTENIbHBIX MPOBOAOB

Q ) x1
== =8
=)= (=] ﬁ
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DAKER DK Plus
Battery Cabinets

PHASE 3 /STEP 3 /FASE 3/SCHRITT 3/PASO 3/ LLUAT 3

FR - Brancher les batteries comme
indiqué sur la figure.

EN - Connect the batteries as visible in
the picture

IT - Collegare le batterie come
mostrato nella figurables

DE - SchlieBen Sie die Batterien wie in
der Abbildung gezeigt an

ES - Conectar las baterias como se ve
en laimagen

RU - CoeanHunTe 6aTapen, Kak
NMoKa3aHo Ha PUCYHKe

PHASE 4 /STEP 4 /FASE4/SCHRITT 4/PASO 4/LUAT 4

FR - Se munir des couvertures du
pack batterie et brancher le
cable rouge et noir sur les bornes
disponibles de la batterie en
respectant la polarité.

EN - Collect the cover of the battery
pack and connect the red and
black cable on the available
battery terminals respecting the
polarity

IT - Rimuovere la copertura del
blocco batterie e collegare il
€avo rosso e nero nei morsetti
disponibili della batteria
rispettando la corretta polarita

DE - Nehmen Sie die Abdeckung des
Batteriepacks ab und verbinden
Sie das rote und schwarze
Kabel an den vorhandenen
Batterieklemmen unter
Beachtung der Polaritat

ES — Conectar la tapa del paquete bateria
y conectar el cable rojo y negro
en los bornes bateria disponibles
respetando la polaridad

RU - Bo3bmMuTe KpbILWKY NNacTUKOBOW
YMaKOBKM 1 NOACOeNHUTE
KpacHble 1 YepHble MPoBofAa K
[JOCTYMNHbIM BbiBOAam 6aTtapeit,
cobntofas NonspHOCTb
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Appendix - Battery replacement

PHASE 5 /STEP 5/FASE 5 /SCHRITT5/PASO 5 /LUAT 5 | FR - Fixer le pack batterie avec du
ruban adhésif.

EN - Fix the battery pack with some
adhesive tape

IT - Fissare il blocco batterie con del
nastro adesivo

DE - Befestigen Sie die Abdeckungen
des Batteriepacks mit
Klebestreifen

ES - Fijar el paquete bateria con cinta
adhesiva

RU - 3adukcmpynte ynakoBKy €
6aTapesMu KNenKow NeHTom, Kak
MOKa3aHo Ha PUCYHKe

FR - Assembler le support connecteur
sur le pack batterie.

EN - Assemble the connector holder
on the battery pack

IT - Montare il porta connettore nel
blocco batterie

DE - Befestigen sie den Stecker des
Batteriepacks an den vorgesehen
Halter

ES — Ensamblar el soporte conector
en el paquete bateria

RU - BcTtaBbTe geprkaTtenb pa3bema
B M1IACTUKOBYIO YNAKOBKY, Kak
NMoOKa3aHo Ha pUCyHKe
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Battery Cabinets

PHASE7 /STEP7 /FASE7 /SCHRITT7/PASO7 /WLIAlr 7 | FR - Suivre les phases 1 a 6 pour
préparer les quatre autres
chaines de batteries.

EN - Follow steps 1-6 to prepare the
other four battery strings

IT - Seguire le fasi 1-6 per preparare
gli altri quattro blocchi batterie

DE - Wiederholen Sie die Schritte
1-6 fur die anderen vier Batterie
packs

ES - Seguir los pasos 1-6 para
preparar las otras cuatro filas de
baterias

RU - BoinonHuTe warun 1-6 gna
OCTasbHbIX YETbIPEX Fpynn
baTapen

FR - Introduire les packs batteries
dans I'armoire. Brancher tous les
connecteurs de batterie et les
fixer aux supports de connecteur.

EN - Insert the battery packs in the
cabinet. Plug all the battery
connectors and fix them to the
connector holders

IT - Inserire i blocchi batterie
nell’armadio. Collegare tutti i
connettori delle batterie e fissarli
ai porta connettori

DE - Legen Sie die Batteriepacks
in den Schrank ein. SchlieBen
Sie die Batteriestecker an und
befestigen Sie diese an den
Halter

ES - Situar los paquetes bateria en
el armario. Conectar todos los
conectores bateria y fijarlos en
los soportes conectores

RU - BcTaBbTe ynakoBKu ¢ 6aTapeamu
B MOZyJb
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Appendix - Battery replacement

PHASE9/STEP9/FASE9/SCHRITT9/PASO9/LUAr9 | FR - Fixer le bloc batterie a I'armoire.
EN - Fix the battery block to the

cabinet
IT - Fissare il blocco batterie
all'armadio
— . ] J DE - Befestigen Sie den Batterieblock

an den Schrank

ES - Fijar el bloque bateria en el
armario

RU - BcTaBbTe ynakoBky ¢ 6atapesmu

i N B MOAY/b

o

o

f t
PHASE 10 / PHASE 10/ FASE 10 / SCHRITT 10/ FR - Installer le panneau frontal de
PASO 10/ LLAI 10 I'armoire.

EN - Install the frontal cabinet panel

IT - Installare il pannello frontale
dell'armadio

DE - Montieren Sie die Fronttafel des
Schranks

ES - Instalar el panel armario frontal

RU - YcTtaHOoBUTE NnepefgHio NaHenb
mMozyns
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